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REPUBL QUL DE VONUATY

ARRETL N° 12 DL 1972 RELATIE A LA REFORME FONCIERE
(DECLARATTENY,

Porbant relome nrive de certainss LEyres pLib i 1UEE

eituges sur |

tey Flinislre des Hessources naturelles
VU les pouvolirs aQue {1 rconfere le paragraphe 2 de | article %
de ja Loi LAP.I25F relative a la réeforme fonciere el sur AVIS
favorable du Cansell des Minitstres.

AHE TE

L. ok le lerraln cuntent dans ia parcelle connue SCUS 1
Filre nomern B9 b décrile aux fins o identification  sur
le bplan N (2. M.51L cr-annexé cesse o EBire du domaine
mehlic.

39}
.

e présont arréte  eatrera en vigueuar e jour de  Sa&
pubtication au Jooraal Offrciel.

FAIT & Pork—-Vila. le ler juillet 19292

e Plinisires des Ressources naturelles

POUL B, TELUKLUK

TTRET T tente Trancais de L. NT 6/8l. J.0.  27/81, et
modifications ultbterieur2s.



REPUBLIC OF VANUATU

TELECOMMUNICATIONS ACT NO. 10 OF 1989

TELECOMMUNICATIONS (PROHIBITION OF IMPQRT OF
TELEVISION AERIAL) RULES NO. { OF 1992

Rules made by the Telecommunications Authority under Sections 20 and
67(1) of the Telecommunications Act No. 10 of 1989, and approved by the
Minister under Section 67(3)} of that Act.

IMPORT OF TELEVISION AERIALS INTO VANUATU PROHIBITED

i. (1) No person, other than the Department of Media Services,
shall import into Vanuatu any domestic television receiving
aerials for the use or intended use in any house, building
or home in Vanuatu.

(2) In this rule, "domestic television receiving aerials" means
{a) tha antenna;
{b) the mounting hardware;
(c) the feeder (either co-axial or ribbon)
(d) the wall socket; and
(e) the fly 1lead from the wall socket to the

television set.

COMMENCEMENT
2. This Rule shall come into force on the date of its publication in

the Gazette.
7 .
DATED this Zj;’ day of July, 1992.

— _
.”C:;Fi %;

Q\‘_)ﬁ,v

EDWIN ARTHUR JULIAN M ALA TERRY FISHER
Deputy Chairman Member Member




=
REPUBL TQUE DE VANUATU

LOl N 10 bE 1707 RELALIVE AUX_TELECUMMUNICAFIUNS

ARRETE M7 L DE 1992 RELATIFE AUX TELECOMMUNICAT IONS

CANTERDICHION D IMFUORTER UES ANTENMES DE TELEVISION)

L'lffice des Téldocommunications
Vi) Parlicle 280 et le paraagranhe 1 de l'article 67 de la Leil
e 1a de 1987 relative  aux  télécommunications. et sur avis
} favorable du Minisire conformément au caragraphe 3 de

Prarticle &7 de ladite lLoi.

ARRETE

) INTERDECTION I IMPORTER DES ANTERNNES DE TELEVISION A VANIATL

i, 1} Mol avtre mu le Service des Medias ne peut importer

A Yanuatuy des antennes individuel les de réception de
bt lessiaion & installer ou destindges & L &kre sur une
malmon, Lt Bt himent on une demedre 2 Vanuwatu.

B 2} Pour les fins du préegsent Arréte. e  terme "antepne
individuelle de réception de télévision” siuanifie
al 1 antenne
) legs accrssoires de montage
‘ 2} le cédhle d'alimentation {(coaxial ou rubam)
N ) ta prise murale, et
e} le fil e raccord entre la prise murale et le
poste de télevision.
ENTREE EN VIGUELIR
— —— 3 te—présent--arréle . entrera en . vigueur  le  jour de sa
) publication au Jouwrnal Officiel.
DATE du 15 juillet 1992
A
Le Vice-Président Membre Membre
)
EDWIN NRTHUR c dULIAN M ALG FERRY FIGHER




REPUBLIQUE DE VANUATU

)
ARRETE CONJOINT Mg 28 DE 1980 PORTANT CREATION DES DISTINCTIONS
HONORIFIQUES DE LA REPUBLIQUE
'f:ﬁ
B LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DE VANUATU
VU les pouvoirs aue lui ronfére 1larticle 8 de 17arré&téd No 48 de
1987 relatif auw distinctiong honorifigques. nomme par les
présaentes
3
GEDRGE KALSAKAaU
membre du Comité Consultatif des nominations pour une periode de deux
ans & compter de la date <du présent document.
) ..
FAIT le 10 Jjuillsl 1992,
B
te Pragident de la Républigue de Vanuatbu
"
N Bl FREDERICK KARLOMUANA TIMAKATA. = —
J
)
1.



REPUBLIQUE DE VYANUATU

ARRETE CONJOINT Ho 28 DE_ 1980 PORTANT CREATION DES DISTINCTIONS
HONORIFIQUES DE LA REPUBLIQUE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DE ¥ANUATU

VU les pouveirs gque lul confare L'article 8 de 1'arr8té No 46 de
1987 relatif auw- distinctions honorifiques, nomme par les
présentes

ETIENMNE PUNEMNARAE
membre du Comitké Consultatif des nominations pour une periode ge

deux ans a compter de la date du présent document.

FAIT le 10 Juillel 1992.

Le Prasident de la République de Vanuatu

FREDERICK KARLOMUANA TIMAKATA.
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. EPUBLIQUE DE VANUATU

OMJOINT No 28 DE 1980 PORTANT CREATION DES DISTINCTIONS

ARRETE C
1 HONORIFIQUES DE LA REPUBLIQUE
. ' LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DE VANUATU
YU les pouvoirs aue luil conféere 1l'article 8 de l'arrété No 446 de
1987 relatif aux distinctions honorifigues, nomme par les
présentes
3
MARIANO IOLU
membre du Comité Gonsultatif des neminations pour une période de
deux ans a compter de la date du présent document. ‘
)]
FAIT le 10 juilletl L9922,
_3
)
Le Président de la République de Vanuatu
o —
FREDERICK KARLOMUANA TIMAKATA.
J




REPUBLIQUE DE VYANUATU

ARRETE_CONJOINT No 28 DE 1980 PORTANT_CREATION DES DISTINCTIONS
HONORIFIQUES PE LA REPUBLIQUES3

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DE VANUATU

YU les pouvoirs aue lui confers 1’article 8 de lL’arr&té No 46 de
1987 relatif aux distinctions honorifigues., nomme par les

présantes
WILLIAM MAEL

membre du Comité Consultatif des nominations pour une période de
daux ans a compber de la date du présent document.

FATT la LO juillel L9932.

Le Président de la République de Vanuatu

FREDERICK KARLOMUANA TIMAKATA



ARRETE _CONJOINT No 6 _DE 1945 SUR ’ADMINISTRATION DES PRISONS

VU les pouvoirs gue lul confare 1l article 4 de L’Arrété conioint

Régisseur de touras les prisons de Vanuatu 3 compter du L& mai L1992,

CHARLIE NAKO

REPUBLIQUE DE VYANUATU
.
IS NOMINATION
LE MINISTRE DE L’IMTERIEUR
D
Mo & de 1945. nomme par les présentes
SAT0O KILMAN
)
FaIT a Port-vila le 29 juln L992.
»
e ministre de 1’ Intérieur
)
S
9.
3




REPUBLIQUE DE VANUATU

ARRETE_CONJOINT No 6 DE 1945 SUR L ADMINISTRATION DES PRISQONS

NOMINATION

LE MINISTRE DE L’ INTERIEUR
VU les pouvoir aue lui confére 1’articie 5 de 1’Arr8té conjoint
No & de L1945, pnomme par les présentes

MOLI MASANGA

adinint au régisseur de foutas les prisons de Vanuatu a4 compter
du 16 mai 1992. '

FAIT a Port-vila le 29 juln L992.

Le ministre de 17 Intérieur

CHARLIE NAKOD




MOMINATION DU COMITE NATIOMAL DES FESTIVAL DES ARTS

7
Le Vice-Premier Ministre, ministre de la Justice, des Affaires
culturelles et féminines,

VYU les pouvoirs aue lul confeéere son titre
NOMME par les présantes, membres du Comité vanuatuan des Festivals
des Arts, les personnes sulvantes
1. Charles RBics -~ President
2. Paétré Malsungai - Vice-Président
D 5. Fredarick tau - Secrétaire-Trésorier
4. Micolson Worreck - Saecrétaire~-Trésorier adioint
5, Kalmarie Soromon - Membre '
&. Thomas Mentu ~ Membre
7. Etienne Punenarae - Membre
8., Shem Rarua - Membre
A
2. Le Cemité vanuatuan des Festivals des Arts se charge de
a) coordonnsr l’organigsation des festivals das arts 3
Vanuati ode concert avec les organismes appropriés;
B et
) coordonnsr la participation de Vanuatu aux festivals
intarnationaux des Arts.

B Z. Le Comité entretient un doszsier approprié de ses réunions et
comptes de 1’argent recu et développé, 2t rend compte au Ministre
responsable de sesz activités,

Fait le 3 Jjuillet 1992,
J
D - - - -~ - - - B -
Le—Ves—Pramier—Minlstreministre de _la Justice, .
des Affaires culturelles et féminines.

J

Sethy John REGENVANU

)



REPUBLIQUE DE VANUATUY

AVIS AU PUBLIC

Le public est informé par les présentes que

PauUl. AKURAM - Président et membre
JEREMY CHALLACOMBE - membre

MARCEL SAM - membre

cont nommés president et membres du consell d’aArkbitrage a compter

ciul ler julllsr 1992.

FAIT le 13 juillet 1992




Company No. 3557

REPUBLIC OF VANUATU
L)
THE COMPANIES ACT [CAP 191]
)
TAKE NOTICE that pursuant to Section 335 of the Companies Act [Cap. 191}, unless
cause is shown to the contrary, the name of
7}
AQUA MARINE DEVELOPMENT (VANUATU) LIMITED
i, , . . : -
will be struck off the Register of Companies at Vila, Vanuatu and the company dissolved
at the expiration of three months from the date of this notice.
) —
Dated at Vila this tenth day of July 1992.
} S
R J Carpenter
4 REGISTRAR
Q.
)
)




REPUBLIC OF VANUATU

THE COMPANIES ACT [CAP 191]

TAKE NOTICE that pursuant to Section 335 of the Companies Act [Cap. 191], unless

cause is shown to the contrary, the names of:-
CAIRNS INVESTMENTS LIMITED

BERRY ENTERPRISES LIMITED

M.T.F.J. CONSULTANTS LIMITED

will be struck off the Register of Companies at Vila, Vanuatu and the companies dis-

solved at the expiration of three months from the date of this notice.

Dated at Vila this thirteenth day of July 1992,

10,



REPUBLIC OF VANUATU

THIE COMPANIES ACT [CAP 191]

TAKE NOTICE that pursuant to Section 335 of the Companies Act [Cap. 191}, unless

cause is shown to the contrary, the names of:-

PACIFIC FARM MANAGEMENT LIMITED
GERVAS INTERNATIONAL LIMITED
POWERFUL (VANUATU) LIMITED
HARTLY INVESTMENTS LIMITED

LW HOLDINGS LIMITED

b )

will be struck off the Register of Companies at Vila, Vanuatu and the companies dis-

- _ solved at the expiration of three months from the date of this notice.

——

} -

. ;_____________
-

Dated at Vila this thirteenth day of July 1992.

13



REPUBLIC OF VANUA1U

THIE COMPANIES ACT [CAP 191]

TAKE NOTICE that pursuant to Section 335 of the Companies Act [Cap. 191], unless

cause is shown to the contrary, the names of:-

CORALSEA FISHING & SHIPPING LIMITED
NATURE ERBS INTERNATIONAL LIMITED
PALM COVE INVESTMENTS LIMIFED

ASIA PACIFIC TINANCE LIMITEE

GERVAS LABORATORIES LIMITLD

MARLIN INVESTMENTS LIMITED

will be struck off the Register of Companies at Vila, Vanuatu and the companies dis-

solved at the expiration of three months from the date of this notice.

Dated at Vila this thirteenth day of Juiy 1992.

R J Carpeings

12 REGISTRARDF



